Montage- und
Betriebsanleitung

1. Beschreibung

Das Schaltpult SP 1100 dient in Verbindung mit einer
witterungsabhangigen Heizungsregelung rapidomatic® zur
Steuerung einer Niedertemperaturheizungsanlage und in
Verbindung mit der rapidomatic® S-Serie zur Steuerung
einer Kessel-Speicherkombination.

Es ist ausgeriistet mit einem Kesseltemperaturregler
30-90° C, Kesseltemperaturanzeige, Schalter Man./
Autom. fur rapidomatic® Pumpenschalter Heizung, Pum-
penschalter Speicher, TUV-Priftaste, Hauptschalter Ein/
Aus und einem Sicherheitstemperaturbegrenzer.

2. Vorschriften

Zu beachten sind die Installationsvorschriften fir Heizungs-
anlagen sowie die o6rtlichen Vorschriften des EVU und VDE.

3. Garantie

Die Garantiezeit betragt 12 Monate. Die Garantie beginnt
mit der Installation, spatestens jedoch 6 Monate nach
Auslieferung von unserem Werk.

Garantiearbeiten werden grundséatzlich nur von unserem
Werkskundendienst ausgefuhrt. Wir kénnen Ihnen daher
etwaige Kosten, die Thnen bei der Durchflihrung von Ar-
beiten an dem Gerat wéhrend der Garantiezeit entstehen,
nur dann erstatten, falls wir Ihnen einen entsprechenden
Auftrag erteilt haben und es sich um einen Garantiefall
handelt.

4. Lieferumfang

Schaltpult mit Tauchhulse und Konsole kartonverpackt.

5. Zubehor

H Betriebsstundenzahler

B Das SP 1100 kann durch die Erganzung mit einem Regler
der rapidomatic®Serie auf die jeweilige Heizungsanlage
abgestimmt werden.

Schaltpulit
SP 1100

Abb. 1 (SP 1100 mit rapidomatic®

Es sind vier Varianten moglich:

rapidomatic® 2

Witterungsabhéngiger Zweipunktregler zur gleitenden Ke-
sselfahrweise, Umwélzpumpenlogik, Minimal-/Maximalbe-
grenzung und Frostschutzschaltung. Digitaluhr Tag/Nacht
mit 150 Stunden Gangreserve.

rapidomatic’2 S

Wie vor, zusatzlich mit integrierter elektronischer Speicher-
regelung, einstellbar von 20-80° C, Speichervorrang-
schaltung, elektronischer Speicherpumpennachlauf, Digital-
uhr Tag/Nacht mit 150 Stunden Gangreserve.

rapidomatic’2.3 S

Witterungsabhéngiger Zweipunktregler zur gleitenden Kes-
selfahrweise, Umwalzpumpenlogik, Minimal-/Maximalbegren-
zung, Frostschutzschaltung und Dreipunktausgang zum An-
steuern eines Mischers, z.B. fur FuBbodenheizung - ein-
stellbar Uber eine getrennte Heizkurve. Digital-Schaltuhr
Tag/Nacht mit 150 Stunden Gangreserve. Mit integrierter
elektronischer Speicherregelung, einstellbar von 20-80° C,
Speichervorrangschaltung, elektronischer Speicherpum-
pennachlauf.

rapidomatic®2.3 SM

Mikroprozessorgesteuerter Digitalregler mit selbstadaptie-
rendem Regelverhalten, unverlierbarem Standardprogramm,
freie Temperatur- und Zeitwah! fur alle Regelkreise, Display
mit Bedienerfilhrung zur einfachen Programmierung des
Reglers, Umwalzpumpenlogik, Frostschutzschaltung, Gang-
reserve Uber Akku ca. 5 Jahre.

Alle rapidomatic® -Heizkreisregelungen sind im Schaltpult
steckbar und somit Ieicht einzubauen.

Die genaue technische Beschreibung liegt dem jeweiligen
Gerat bei.
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6. Montage Schaltpult

Kapillarrohre und Kabel ausrollen und durch Konsole sowie
Abdeckhaube fiihren. Konsole (2) wird zwischen Schalt-
pult (1) und Abdeckhaube (3) mit den beigefugten
Schrauben befestigt (siehe Abb. 2).

Abb. 2

Es ist darauf zu achten, daB Kabel und Kapillarrohre nicht
stark geknickt oder beschadigt werden.

Die dem Schaltpult beiliegende Tauchhiilse wird in die
am Kessel vorgesehene Offnung eingedichtet.

Die Fuhlerelemente werden in die Tauchhulse eingefihrt.
(Kesseltemperaturregler, STB, Thermometer, Kesselfuhler).

Wichtiger Hinweis!

Nach Einsetzen der Kapillar- und Fihlerelemente in die
dafiir vorgesehene Tauchhtilse, ist unbedingt darauf zu
achten, daB die Kapillarrohre nicht mit rauchgasfihrenden
Teilen in Bertihrung kommen (Brennert(r).

7. Verdrahtung

Das Schaltpult SP 1100 ist serienmaBig mit einem Brenner-
anschiuBkabel mit Brennerstecker ausgerustet.

Drei Meter lange AnschluBkabel fir Netz- und Heizungs-
umwailzpumpenanschiuB sind im Schaltpult bereits
verdrahtet.

NetzanschluBkabel

2 = Phase
+ = Schutzleiter

— 1 vom NetzanschluB
1 = Nulleiter

I uber Notausschalter

BrenneranschiuB
= Steuerphase zum Brenner
= Schutzleiter zum Brenner
= Nulleiter zum Brenner
+6 = Nach Entfernen der Briicke von 5 nach 6
kann dieser AnschluB mit einer Motorabgasklappe
belegt werden.
7 = AnschluBmaéglichkeit fir Brennerstérlampe
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HeizungsumwalzpumpenanschluBkabel

10 = Steuerphase zur Heizungsumwalzpumpe
+ = Schutzleiter zur Heizungsumwélzpumpe
9 = Nulleiter zur Heizungsumwaélzpumpe

AnschluB Speicherladepumpe und Mischermotor
14 = Zulaufphase fur Mischermotor
13 = Auflaufphase fiir Mischermotor
= = Gemeinsamer Schutzleiter flir Mischermotor
und Speicherladepumpe

12 = Gemeinsamer Nulleiter fir Mischermotor und
Speicherladepumpe
11 = Steuerphase zur Speicherladepumpe

15+16 = AnschluBmdglichkeit fiur Raumthermostat

NiederspannungsanschluB

AF/AF = AnschluB far AuBenfuhler

HF/HF = AnschluB fir Heizkreisfihler bei einer Anlage
mit Mischermotor (Mischerkreis)

KF/KF = AnschluB far Kesselfuhler (Kesselkreis)

Die Fuhlerelemente sind dem jeweiligen Rege-
lungskarton beigeflgt.

SF/SF = AnschluB fur Speicherfiihler (nur in Verbin-
1 dung mit rapidomatic®2 S und 2.3 S)

FBR ] AnschluB fur Fernbedienung mit Betriebs-
FBRN = artenwahlschalter in Verbindung mit der
FBRA |  rapidomatic®-Serie.

Verdrahtung Betriebsstundenzahler (Zubehor)

Auf Wunsch ist das Schaltpult SP 1100 mit einem Be-
triebsstundenzahler fur Brennerlaufzeiten nachzurtsten.
Zum Einbau des Zahlers Blindplatte Pos. 3, Abb. 3 ent-
fernen und das Zahlwerk in den vorgestanzten Ausschnitt
einsetzen.

Der Betriebsstundenzéahier wird auf die Klemme (3) Bren-
nerphase und auf (4) Brenner verdrahtet (siehe Schalt-
plan Pos. BZ).

Bei dieser Verbindung z&hlt der Betriebsstundenzahler
sofort bei jeder Inbetriebnahme des Brenners.

Soll der Betriebsstundenzahler die tatsdchliche Brennzeit
(ohne Olvorwérmung und Vorbellftung) erfassen, muB der
AnschluB am Magnetventil des Brenners erfolgen. Diese
Verbindung ist je nach Brennertyp verschieden und muB
vom Installateur vorgenommen werden.




Anschliisse fiir Netzspannung 220 V/50 Hz
BS Brennerschalter
BZ Betriebsstundenzahler
HP Heizungspumpe
LP Ladepumpe
MA Motorabgasklappe
MiMo  Mischermotor
PSH Pumpenschalter Heizung
220V ~50Hz PSS Pumpenschalter Speicher
sLON L1 Si Sicherung 6,3 A trage
SK SU Schaltkontakt Speicheruhr
STB Sicherheitstemperaturbegrenzer
R TR Temperaturregler
-  J TUV TUV-Pruftaste
i y VT Verteiler
KA A AR A A AR A I A AR 1711 Verbindungsstecker rapidomatic®
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(Fernbedienung)
14 AuBenfihler (AF) Q|| FBRN
15 Heizungsfuhter (HF) 2 || fera
16 Heizungsfahler {HF) (Mischerkreis)
17 Kesselfihler (KF) (Kesselkreis)
18 FBR
19 FBRA Fernbedienung
20 FBRN
21 Speichertihler (SF)
22 Speicherfuhler (SF)
23 Speicher Ein
24 Speicher Aus
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8. Bedienung

Abb. 3 : 2 1
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1 Kesseltemperaturanzeige
Die Temperaturanzeige gibt die tatséchliche Kesseltem-

peratur bekannt. lhr Fithler wird mit in die Kesseltauch-
hulse eingefihrt.

2 Schalter Man./Autom

Immissionspriifung

Zur Immissionsprifung wird der Schalter Pos. 2 in Stellung
,Man.” gebracht. Nach erfolgter Priifung Schalter wieder
in Stellung ,,Autom.” driicken.

Im Normalfall steht der Schalter ,Man./Autom.” in Stellung
~Autom.”

3 Betriebsstundenzahler zubehon

Gibt bei Einbau die Gesamtlaufzeit des Brenners bekannt.

4 Kesseltemperaturregler

Er regelt die Kesselvorlauftemperatur stufenlos und ist ein-
stellbar von 30 - 90°C.

Bei eingebauter witterungsabhangiger Heizkreisregelung
rapidomatic® wird dieser Regler ganz nach rechts bis
zum Anschlag gedreht.

5 Sicherung (6,3 A trige)

Bei Ausfall der Anlage zuerst Sicherung prafen.

6 Hauptschalter (Brenner)

Mittels dieses Schalters kann der Brenner ,Ein“ bzw. ,Aus
geschaltet werden.

7 Priiftaste TUOV

Durch den Taster ,TUV” wird die Schaltfunktion des Si-
cherheitstemperaturbegrenzers (STB) geprift.

Die Prafarbeiten durfen nur durch den Fachmann vorge-
nommen werden.

RAPIDO WARMETECHNIK GMBH
Rahserfeld 12, 4060 Viersen 1

Telefon 02162/37 09-0, Telex 8518 795
Telefax 02162/3709-67
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8 Pumpenschalter (Heizung)

Er dient zum Ein- und Ausschalten der Heizungsumwalz-
pumpe. Auf ,Man.“ wird dieser Schalter nur dann gestellt,
wenn bei eingebauter witterungsgefthrter Regelung

rapidomatic® ein permanentes Durchlaufen der Pumpe
gewinscht wird. Gilt auch bei evtl. Defekt der rapidomatic:

9 Schalter Ein/Aus fiir elektro-
nische Speicherladung
(Funktion nur bei eingebauter rapidomatic® 2 S und 2.3 S

Bei Speicherbetrieb wird der Schalter Speicherpumpe auf
Stellung ,1” gestelit.

Wird kein warmes Brauchwasser benétigt (z.B. wéahrend
eines Winterurlaubs), stelit man den Schalter Speicher-
pumpe in Position ,0”.

10 Pumpenschalter (Speicher)

Er dient zum Ein- und Ausschalten der Speicherladepumpe.
Im Normalfall steht dieser Schalter auf ,1” wie unter Ab-
schnitt 8 beschrieben.

Auf ,Man.” wird dieser Schalter nur bei evtl. Defekt der
rapidomatic®gestellt.

11 Sicherheitstemperatur-
begrenzer (STB)

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer schaltet bei Ausfall
aller Regelelemente den Brenner ab. Ein automatisches
Wiederanlaufen des Brenners ist nicht méglich. Zwecks
Entriegelung Schraubkappe entfernen und den darunter
befindlichen Knopf eindrticken.

12 Witterungsabhangige Regelung

(Siehe hierzu Montage- und Betriebsanleitung rapidomaticf)‘.
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